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SDM60
PRENOSNÝ SYSTÉM MP3/USB BOOM BOX

Návod na použitie

OVLÁDACIE PRVKY
1. Tlačidlo STOP /BAND/CLEAR
2. Tlačidlo ID 3/DISPLAY
3. Tlačidlo B-SKIP/DOWN
4. INDIKÁTOR DIAĽKOVÉHO SENZORU
5. RUKOVÄŤ NA PRENÁŠANIE
6. LCD DISPLEY
7. Tlačidlo režimov MONO/STEREO/PLAY
8. CD PLAY / PAUSE
9. Tlačidlo F-SKIP / UP

10. Tlačidlo MEMORY/CLOCK ADJ.
11. INDIKÁTOR POHOT. REŽIMU
12. Tlačidlo M-UP/FOLDER UP
13. Tlačidlo TIMER/SLEEP

DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE
TLAČIDLO FUNCTION

TLAČIDLO STOP/BAND/CLEAR
TLAČIDLO B - SKIP / DOWN
TLAČIDLO - 10 TRACK

TLAČIDLO CLOCK-ADJ./MEMORY
TLAČIDLO ID3/DISPLAY

TLAČIDLO MUTE

14. Tlačidlo STANDBY
15. Tlačidlo OPEN/CLOSE
16. Tlačidlo FUNCTION
17. Tlačidlo PRESET EQ
18. Ovládanie hlasitosti +
19. Ovládanie hlasitosti -
20. REPRODUKTOR
21. DVIERKA pre CD
22. USB PORT
23. TELESKOPICKÁ ANTÉNA
24. PRIEHRADKA NA BATÉRIE
25. PRÍPOJKA PRE SLÚCHADLÁ
26. ZÁSUVKA PRE NAPÁJANIE
27. PRÍPOJKA AUX IN

TLAČIDLO POWER STANDBY

TLAČIDLO PLAY/PAUSE

TLAČIDLO F - SKIP / UP
TLAČIDLO + 10 TRACK

TLAČIDLO MEMORY DN/UP/
TLAČIDLO FOLDER DN/UP

TLAČIDLO MONO/ST./PLAY MODE
TLAČIDLO TIMER/SLEEP

TLAČIDLO PRESET EQ

TLAČIDLO VOLUME- TLAČIDLO VOLUME +



VÝSTRAHA
LASEROVÝ PRODUKT TRIEDY 1

LASEROVÝ PRODUKT TRIEDY 1
APPAREIL Á LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

VÝSTRAHA
NEVIDITEĽNÉ LASEROVÉ ŽIARENIE,

KEĎ JE PRÍSTROJ OTVORENÝ A
BLOKOVANIA ZRUŠENÉ. CHRÁŇTE

SA PRED ZÁSAHOM LÚČOM!

Tento produkt obsahuje nízko-výkonné laserové zariadenie.

Výstraha: Nedotýkajte sa šošovky.
NEODHADZUJTE BATÉRIE DO OHŇA!

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE
Dodržiavajte nižšie uvedené odporúčania pre bezpečnú a primeranú prevádzku prístroja.
UMIESTNENIE
 Prístroj nepoužívajte v príliš horúcich, chladných, prašných alebo vlhkých priestoroch.
 Prístroj umiestnite na rovný hladký povrch.
 Nebráňte prúdeniu vzduchu v okolí prístroja, preto prístroj neumiestňujte na miesta s nedostatočným prúdením vzduchu,

nezakrývajte ho textíliami a neklaďte ho na koberec.

BEZPEČNOSŤ
 Pri pripájaní a odpájaní elektrického kábla ťahajte za zástrčku, nie za kábel. Namáhanie kábla by mohlo viesť k jeho

poškodeniu a následnému nebezpečenstvu.
 Ak zariadenie nebudete používať dlhší čas, odpojte sieťový kábel z elektrickej zásuvky.

STRIEDAVÉ NAPÄTIE
Skôr ako začnete prístroj používať, presvedčite sa, že jeho menovité napätie sa zhoduje s napätím miestnej elektrickej siete.

KONDENZÁCIA VLHKOSTI
 Ak sa prístroj nechá vo vykurovanej vlhkej miestnosti, môže v jeho vnútri dôjsť ku kondenzácii vodnej pary.
 Ak vnútri prístroja dôjde k vzniku kondenzátu, môže to negatívne ovplyvniť jeho fungovanie.
 Prístroj na 1 až 2 hodiny odpojte od elektriny, prípadne vykúrte miestnosť a nechajte ho vyschnúť. Až potom ho znovu zapojte do

elektrickej siete.
 Kvôli dostatočnej ventilácii zaistite minimálne 5 cm voľného priestoru v okolí prístroja.
 Dávajte pozor, aby nedošlo k obmedzeniu prúdenia vzduchu zakrytím ventilačných otvorov predmetmi, ako sú noviny, obrusy,

záclony a podobne.
 Na prístroj alebo do jeho blízkosti neumiestňujte zdroje otvoreného ohňa, napríklad horiace sviečky.
 Pri likvidácii batérií buďte ohľaduplní k životnému prostrediu.
 Prístroj je vhodný na použitie iba v miernom podnebí.
 Prístroj chráňte pred vodou a vlhkosťou.
 Na prístroj nikdy neklaďte predmety naplnené tekutinami, napríklad vázy.
 Zariadením pre úplné odpojenie prístroja je elektrická zástrčka. Jej pripojenie do zásuvky by malo zostať voľne prístupné.

Pre úplné odpojenie prístroja od elektrického prúdu je nutné vytiahnuť zástrčku zo zásuvky elektrickej siete.
V prípade problémov odpojte sieťový kábel a obráťte sa na kvalifikovaný servisní personál.

Symbol blesku vnútri troj-
uholníka je výstražná
značka upozorňujúca uží-
vateľa na „nebezpečné
napätie“ vnútri prístroja.

VÝSTRAHA
NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU ELEK-
TRICKÝM PRÚDOM! NEOTVÁRAŤ!

POZOR: V záujme zníženia rizika úrazu
elektrickým prúdom neodstraňujte kryt. Vnútri
prístroja sa nenachádzajú žiadne súčiastky,
ktoré by si mohol opraviť užívateľ sám.
Akýkoľvek servis preto prenechajte kvalifi-
kovaným technikom.

Symbol výkričníka vnútri troj-
uholníka je výstražná značka
upozorňujúca užívateľa na dô-
ležité pokyny súvisiace s prí-
slušným produktom.

V prípade poruchy následkom elektrostatického výboja je nutné prístroj resetovať odpojením z elektrickej siete.
TYPOVÝ ŠTÍTOK SA NACHÁDZA NA ZADNEJ STRANE KRYTU PRÍSTROJA.



PRÍVOD ELEKTRICKÉHO NAPÁJANIA
POUŽITIE DOMÁCEJ ELEKTRICKEJ SIETE
Skôr ako začnete prístroj používať, uistite sa, že jeho menovité
napätie sa zhoduje s napätím miestnej elektrickej siete.

POUŽITIE BATÉRIÍ
Elektrický kábel odpojte z prípojky na prístroji. Pripojením kábla dôjde k
automatickému odpojeniu prívodu energie z batérie.

Do výstupu AC

Dvierka batérie

Do vstupu AC

Ak dochádza k zoslabovaniu hlasitosti alebo ku skresleniu
zvuku, vymeňte batérie za nové.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE A ZMENA FUNKCIE

1. Prívod energie zapnete/vypnete stlačením tlačidla STANDBY.
2. Opakovaným stláčaním tlačidla FUNCTION

môžete cyklicky meniť funkciu:
CD USB TUNER AUX .

Vložiť batérie:
8 x 1,5 V (UM-2 alebo veľkosť „C“)

STANDBY

AUX  IN

Pripojenie externého výstupu LINE OUT k AUX. Vstup IN na zadnej
strane prístroja. Stlačte tlačidlo FUNCTION a vyberte režim AUX.
(KÁBEL AUX IN NIE JE SÚČÁSŤOU PRÍSLUŠENSTVA)

ÚPRAVA NASTAVENIA ZVUKU

(Druhý koniec pripojte
do externého zdroje)

PRE NASTAVENIE HLASITOSTI Tlačidlom VOLUME +/- sa upravuje hlasitosť, ktorá je zobrazená na displeji.

PRE-SET EQ

VOL. +
VOL. -

SÚKROMIE POČÚVANIA
Slúchadlá pripojte do vstupu pre slúchadlá (ø 3,5 mm stereo mini-jack).
Po pripojení slúchadiel sa reproduktory automaticky odpoja.

PRESET EQ

Prednastavený EQ : FLAT, JAZZ, ROCK, CLASSIC, POP.
Tlačidlom PRESET EQUALIZER sa volí výber požadovaného
zvuku. Prednastavený režim je zobrazený na displeji.

MUTE ON/OFF (Zap./Vyp. stlmenie hlasitosti)

Zapnutie a vypnutie stlmenia zvuku sa cyklicky
mení stlačením tlačidla MUTE. Počas stlmenia
zvuku svieti príslušná značka. Stlmenie zvuku
sa zruší v nasledovných prípadoch.
a. Prístroj sa vypne a zapne.
b. Dôjde k úprave hlasitosti tlačidlom VOL +/-.

MUTE
2



3

SNASTAVENIE HODÍN

1. Po vypnutí CD sa na jeho displeji zobrazia hodiny.
2. Stlačte tlačidlo MEMORY CLOCK-ADJ., začnú blikať číslice hodín.

3. Tlačidlom F-SKIP/UP alebo B-SKIP/DOWN sa
nastavujú číslice hodín.

4. Stlačte tlačidlo MEMORY CLOCK-ADJ., začnú blikať číslice minút.

5. Stlačte tlačidlo F-SKIP/UP alebo B-SKIP/DOWN a nastavte
číslice minút.

6. Znovu stlačte tlačidlo MEMORY CLOCK-ADJ., zobrazí sa správny čas.

MEMORY/CLOCK-ADJ.

POČÚVANIE RÁDIA

1 . Stlačte tlačidlo FUNCTION a vyberte režim
Radio.

3 . Tlačidlom UP/DOWN (hore/dole) zvoľte stanicu.

5 . Ak rádio prijme stereofónne vysielanie FM, na
LCD displeji sa zobrazí stereo indikátor FM
(Stereo).

FUNKCIA PAMÄTE RÁDIA

2 . Tlačidlom STOP/BAND/CLEAR vyberte AM alebo
FM.

4 . Ako náhle sa začne meniť frekvencia, tlačidlo
uvoľnite. Tuner prehľadá zvolené pásmo nahor
alebo nadol a vyhľadá najbližšiu rozhlasovú
stanicu.  Po ukončení vyhľadávania sa zobrazí
frekvencia prijímanej stanice.

Do pamäte je možné uložiť až 20 vopred nastavených staníc v každom
z režimov (FM i AM).

1. Tlačidlom F-SKIP/UP alebo B-SKIP/DOWN
sa nastavuje požadovaná frekvencia.

2. Stlačte tlačidlo MEMORY.
3. Tlačidlom M-UP/FOLDER UP na rádiu alebo diaľkovom ovládači zvoľte

číslo v pamäti.
4. Nastavenie potvrdíte tlačidlom MEMORY.
5. Tlačidlom M-UP/FOLDER UP sa požadovaná frekvencia

prečíta/načíta.

PRO LEPŠÍ PŘÍJEM

FM AM

MEMORY / CLOCK-ADJ.

FM: Vytiahnite anténu a zmeňte jej polohu. AM: Otáčajte prístrojom zo strany na stranu.
Po použití: Vypnite tlačidlo STANDBY.
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PREHRÁVANIE KOMPAKTNÉHO DISKU

1 . Stlačte tlačidlo FUNCTION a vyberte režim CD.

2 . Tlačidlom OPEN/CLOSE sa otvoria dvierka CD.
Displej CD

5. Stlačte tlačidlo PLAY/PAUSE .
Počas bežného prehrávania kompaktného disku sa
zobrazí číslo skladby „1“ a symbol .
Počas prehrávania MP3 sa zobrazí číslo skladby „001“ a
symbol  a „MP3“.
Počas prehrávania WMA sa zobrazí číslo skladby „001“ a
symbol  a „WMA“.
Počas prehrávania USB sa zobrazí číslo skladby „001“ a
symbol  a „USB“.

PRERUŠENIE PREHRÁVANIA
Stlačte tlačidlo PLAY/PAUSE . Začne blikať
symbol  a aktuálny čas. Prehrávanie obnovíte
opakovaným stlačením tlačidla.

CD displej

MP3 displej

WMA displej

USB displej

3. Vložte disk popisom nahor.
4 . Tlačidlom OPEN/CLOSE sa otvoria dvierka CD.
Pre CD: Na displeji sa zobrazí celkový počet skladieb a
čas.
Pre MP3: Na displeji sa zobrazí celkový počet zložiek

a skladieb.
Pre WMA: Na displeji sa zobrazí celkový počet zložiek a

skladieb.
Pre USB: Na displeji sa zobrazí celkový počet zložiek a

skladieb.

CD displej

CD displej

MP3 displej

WMA displej

USB displej

ZASTAVENIE PREHRÁVANIA
Stlačte tlačidlo STOP/BAND/CLEAR.
Pre CD: Zobrazí sa celkový počet skladieb a čas.
Pre MP3: Zobrazí sa celkový počet zložiek a skladieb.
Pre WMA: Zobrazí sa celkový počet zložiek a skladieb.
Pre USB: Zobrazí sa celkový počet zložiek a skladieb.

SKOK NA ZAČIATOK SKLADBY
• Stlačte jedno z tlačidiel podľa požadovaného smeru skoku.
• Prehrávanie sa obnoví na vybratej skladbe.
• Ak počas prehrávania raz stlačíte tlačidlo , znovu sa začne predchádzajúca skladba.
• Ak počas prehrávania raz stlačíte tlačidlo , prehrá sa nasledujúca skladba.

VYHĽADÁVANIE V RÁMCI SKLADBY
• Počas prehrávania podržte stlačené tlačidlo alebo a uvoľnite ho, len

čo rozpoznáte hľadanú pasáž skladby. V tomto bode sa potom obnoví bežné
prehrávanie CD.
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OPAKOVANIE, OPAKOVANIE ZLOŽKY A NÁHODNÉ PREHRÁVANIE

V režime STOP stlačte tlačidlo režimu PLAY. CD sa prehrá s opakovaním jednej skladby, všetkých skladieb alebo
s náhodným výberom poradia skladieb.
BEŽNÉ PREHRÁVANIE KOMPAKTNÉHO DISKU
Sekvencie režimov REPEAT (Opakovať) >> REPEAT
ALL (Opakovať všetko) >> RANDOM (Náhodne) >>
REPEAT OFF (Vypnúť opakovanie).

V režime Repeat 1,
sa zobrazí displej

V režime Repeat 2,
sa zobrazí displej

PREHRÁVANIE MP3/WMA/USB
Sekvencie režimov REPEAT (Opakovať) >> REPEAT
FOLDER (Opakovať zložku) >> REPEAT ALL (Opakovať
všetko)>> RANDOM (Náhodne) >> REPEAT OFF
(Vypnúť opakovanie).

V režime Repeat 1,
sa zobrazí displej

V režime Repeat 2,
sa zobrazí displej

V režime Mix,
sa zobrazí displej

Poznámka k CD-R/RW

CD displej

V režime Repeat 3,
sa zobrazí displej

V režime Mix,
sa zobrazí displej

Displej MP3/WMA/USB

 Vzhľadom k neštandardizovanému formátu rozlíšenia / výroby diskov CD-R/RW nie je možné zaručiť kvalitu a výkon záznamu.
 Výrobca nenesie zodpovednosť za kvalitu prehrávania CD-R/RW vzhľadom k nemožnosti ovplyvniť podmienky zápisu, ako sú

výkon PC, software pre zápis, vlastnosti média atď.
 Ani na jednu stranu disku CD-R/RW neumiestňujte nálepky alebo značky. Mohlo by to spôsobiť jeho poruchu.
 Na disky CD-R/RW sa odporúča zaznamenávať iba audio súbory kvôli ich jednoduchému čítaniu.

FOLDER UP/DOWN (O zložku vyššie/nižšie)

 Tlačidlami FOLDER UP/DOWN vyberte požadovanú zložku.
 Tlačidlami NAHOR/NADOL vyberte požadované skladby.
 Tlačidlom PLAY/PAUSE spustíte prehrávanie. Na displeji sa zobrazí kód „MP3/WMA/USB“.

Tlačidlami FOLDER UP/DOWN vyberte požadovanú zložku. Tlačidlom NAHOR/NADOL vyberte
požadovanú skladbu. Obsluha tlačidiel PLAY/PAUSE, NAHOR/NADOL a STOP/BAND/CLEAR je
rovnaká ako pri kompaktných diskoch.

TLAČIDLO +10 / -10

Počas prehrávania sa tlačidlom 10+ alebo 10- volí výber nasledujúcich alebo
predchádzajúcich 10 skladieb.

OBSLUHA USB
1. USB disk alebo MP3 prehrávač pripojte do USB portu.
2. Stlačte tlačidlo FUNCTION a vyberte režim USB.
3. Stlačte tlačidlo PLAY/PAUSE a spustí sa prehrávanie.

Poznámka: USB konektor nepodporuje pripojenie pomocou predlžovacieho kábla USB a nie je
určený pre priamu komunikáciu s počítačom. Výrobca nie je zodpovedný za použiteľnosť USB
disku alebo MP3 prehrávača vzhľadom k nemožnosti ovplyvniť podmienky nahrávania, kapacitu
zariadenia, kompatibilitu jeho rozhraní a pod. Vzhľadom k odlišným formátom môže dôjsť k tomu,
že prečítanie niektorých USB diskov alebo MP3 prehrávačov bude trvať dlhšie, alebo sa vôbec
nepodarí.

Displej USB



TLAČIDLO ID3 DISPLAY
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 Počas prehrávania MP3 možno cyklicky zobraziť informácie o názve
piesne, albumu a mene interpreta stlačením tlačidla ID3.

 Title - názov skladby Artist - meno interpreta Album - názov albumu
 Opakovaným stlačením ID3 zrušíte zobrazenie ID3.

PROGRAMOVANÉ PREHRÁVANIE

BEŽNÉ PREHRÁVANIE KOMPAKTNÉHO DISKU
Programované prehrávanie umožňuje prehrávať skladby na disku v
požadovanom poradí. Naprogramovať možno až 60 skladieb.
1. Stlačte tlačidlo MEMORY.
2. Tlačidlami vyberte číslo skladby.
3. Skladbu uložte do pamäte stlačením tlačidla MEMORY.
4. Zopakujte kroky 2 a 3, kým nenaprogramujete všetky skladby.
5. Stlačte tlačidlo a spustí sa prehrávanie. Na displeji CD sa zobrazí kód MEMORY.
6. Programované prehrávanie zastavíte stlačením tlačidla STOP.
7. Prehrávanie programu obnovíte stlačením tlačidiel MEMORY a PLAY/PAUSE.
8. Tlačidlom „STOP/BAND/CLEAR“ naprogramovanú pamäť vymažete.

PREHRÁVANIE MP3/WMA/USB
Programované prehrávanie umožňuje prehrávať zložiek/albumov alebo skladieb na disku
v požadovanom poradí. Naprogramovať možno až 60 zložiek/albumov alebo skladieb.
1. Stlačte tlačidlo MEMORY.
2. Tlačidlom M-UP/FOLDER UP vyberte požadované zložky.
3. Zložku uložte do pamäte stlačením tlačidla MEMORY.
4. Tlačidlami vyberte číslo skladby.
5. Skladbu uložte do pamäte stlačením tlačidla MEMORY.
6. Zopakujte kroky 2 a 5, kým nenaprogramujete všetky skladby.
7. Stlačte tlačidlo a spustí sa prehrávanie. Na displeji CD sa zobrazí kód MEMORY.
8. Programované prehrávanie zastavíte stlačením tlačidla STOP.
9. Prehrávanie programu obnovíte stlačením tlačidiel MEMORY a PLAY/PAUSE.
10. Tlačidlom „STOP/BAND/CLEAR“ naprogramovanú pamäť vymažete.
Poznámka: Programovanie je aktívne, iba keď je prehrávač v režime STOP.

CD displej

Displej MP3/WMA/USB

NASTAVENIE FUNKCIE SPÁNKU SLEEP

1. Ak chcete zaspávať s hudbou, podržte chvíľu stlačené tlačidlo SLEEP.
2. Funkciu spánku rádia alebo CD prehrávača možno nastaviť

tak, aby sa pred automatickým vypnutím prehrávalo po dobu
90, 80, 70 až 10 minút .

CD displej

90 80 70 60 50 40 30 20 10 90

NASTAVENIE ČASOVÉHO SPÍNAČA

1. Prístroj prepnite do pohotovostného režimu stlačením tlačidla STANDBY.
2. Podržte stlačené tlačidlo TIMER/SLEEP, zobrazí sa kód ON TIME, potom TIMER a

začnú blikať číslice hodín. Hodinu nastavíte tlačidlami SPÄŤ/ĎALEJ.  Nastavenie
potvrďte stlačením tlačidla TIMER/SLEEP. Teraz začnú blikať číslice minút, nastavte
ich tlačidlami SPÄŤ/ĎALEJ.  Potvrďte stlačením tlačidla TIMER/SLEEP. Zobrazí sa
kód OFF TIME. Pri nastavení času vypnutia (OFF TIME) postupujte rovnako ako
v prípade ON TIME.

3. Po nastavení času vypnutia môžete zvoliť aj funkciu časového spínača (CD, USB,
TUNER, AUX) a to tlačidlom FUNCTION. Výber potvrďte stlačením tlačidla
TIMER/SLEEP.

4. Potom stlačte tlačidlo SPÄŤ alebo ĎALEJ a zvoľte hlasitosť zvuku. Potvrďte tlačidlom TIMER/SLEEP.
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ÚDRŽBA

ČISTENIE CD
Ak CD preskakuje alebo sa neprehráva, disk
je možno potrebné očistiť. Pred prehrávaním
utrite disk čistou mäkkou tkaninou smerom
od stredu von. Po použití uložte disk do
obalu.

ČISTENIE ZARIADENIA
Pri čistení zariadenia nepoužívajte agresívne chemikálie. Prístroj jemne
otrite mäkkou tkaninou.

DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE
Ak sa vyskytne divný údaj na displeji alebo problém s obsluhou prístroja,
odpojte sieťový kábel a vyberte batérie. Počkajte najmenej 5 sekúnd, a
potom znovu pripojte sieťový kábel alebo vložte batérie.

VÝSTRAHA
Ak by sa dvierka CD otvorili pred dokončením načítanie CD, ozve sa zvuk
zaseknutia. Problém odstránite zatvorením dvierok CD.

TECHNICKÉ ÚDAJE

ČASŤ CD
Kanály: 2 kanály
Pomer S/N: 60 dB
Skreslenie a kolísanie: nerozpoznateľné
Vzorkovací kmitočet: 44,1 kHz 8 x prevzorkovanie
Kvantizácia: 16bitový DA prevodník
Zdroj optického lúča: polovodičový laser
Vlnová dĺžka 790 nm

ČASŤ RÁDIO
Rozsah ladenia: FM 87,5 - 108 MHz

AM 522 - 1620 kHz
Antény: AM zabudovaná feritová anténa

FM prútová anténa

VŠEOBECNÉ
Výstupný výkon: 2 W + 2 W
Príkon: 13 W
Reproduktor: 4“ 8 OHM
Vstup pre slúchadlá: 3,5 mm
Zdroj elektrického napájania: AC : 230V ~ 50Hz

DC : 12V 8 x 1.5V (UM2 / veľkosť „C“)
Rozmery: 420 (D) x 238 (H) x 174 (V)mm
Hmotnosť 3,15 Kg

Vzhľadom k neustálemu zdokonaľovaniu špecifikácie technických parametrov podliehajú zmenám bez predchádzajúceho
upozornenia.

Kde možno prístroj umiestniť:
Súčasný nábytok sa povrchovo upravuje širokou škálou lakov a syntetických náterov ošetrených veľkým množstvom
čistiacich prostriedkov. Preto nemožno celkom vylúčiť možnosť, že niektoré z týchto substancií obsahujú zložky, ktoré
by mohli nepriaznivo reagovať s gumovými pätkami výrobku a spôsobiť ich degradáciu. Gumové pätky prístroja môžu
spôsobiť zafarbenie povrchu nábytku. Ak je to nutné, umiestnite prístroj na nekĺzavý povrch.

Keď budete v budúcnosti potrebovať tento výrobok zlikvidovať, nezabudnite, že odpad z
elektrických výrobkov sa nesmie likvidovať s domácim odpadom. Recyklujte tam, kde sú na
to možnosti. Možnosti recyklácie konzultujte s vašim miestnym úradom alebo predajcom
(Smernica EU o odpadoch z elektrických a elektronických zariadení).
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ZÁRUČNÝ  LIST SCOTT ZÁRUČNÍ LIST

Typ výrobku:

Výrobné číslo / výrobní číslo: ......................................................................

Dátum predaja / datum prodeje: ...............................................................

Pečiatka/razítko a podpis predajcu/prodejce: ................................................................................

Záručné podmienky:

Záruční podmínky:

1. Nepotvrdený, neúplný alebo prepisovaný záručný list je neplatný.
    Vo vlastnom záujme pri kúpe žiadajte o jeho úplné a riadne vyplnenie.
2. Počas doby záruky výrobca garantuje bezplatné odstránenie závad vzniknutých na tovare výrobnou chybou materiálu.
3. Záruka sa nevzťahuje: - na bežnú údržbu a čistenie, na závady spôsobené vonkajšími vplyvmi, napr. poruchy v el. sieti,

nevhodné prevádzkové podmienky...
- na závady spôsobené mechanickým poškodením, dopravou, nesprávnou manipuláciou v rozpore

s návodom na obsluhu, živelnou pohromou...
- na nadmerné opotrebenie výrobku.

4. Záruka zaniká v prípade neautorizovaného zásahu do prístroja.
5. Reklamovaný tovar bude prevzatý v predajni, kde bol zakúpený, servisnom stredisku alebo na adrese uvedenej na záručnom
    liste.
6. Tovar bude dopravený do predajne servisu zabalený, s kompletným príslušenstvom. Znečistený výrobok servis nepreberie!!!
7. Pri reklamácii predloží zákazník doklad o kúpe výrobku, alebo jeho kópiu spolu so záručným listom.
    Inak nebude na výrobok poskytnutá záručná oprava a servis bude považovať túto opravu za pozáručnú!
8. Záručná doba sa predlžuje o čas, po ktorý bol výrobok v oprave. Záručná doba je 2 roky, v zmysle Novely 07 150/2004 Z z.

1. Nepotvrzený, neúplný anebo přepsaný záruční list je neplatný.
    Ve vlastním zájmu při koupě žádejte jeho úplné a korektní vyplnění. 
2. V průběhu záruční lhůty výrobce garantuje bezplatné odstranění výrobních a materiálových vad vzniklých na zboží.
3. Záruka se neposkytuje: - na běžnou údržbu a čistění, na závady způsobené vnějšími vlivy, např. poruchy v el. síti, nevhodné

provozní podmínky...
- na závady způsobené mechanickým poškozením, dopravou, nesprávnou manipulací v rozporu

  s návodem na obsluhu, živelnou pohromou...
- na nadměrné opotřebení výrobku.

4. Záruka zaniká v případě neautorizovaného zásahu do přístroje.
5. Reklamované zboží bude převzato v prodejně kde bylo zakoupeno, v servisním středisku a nebo na adrese uvedené v záručním
    listu.
6. Zboží bude dopraveno do prodejny servisu zabalené a s kompletním příslušenstvím. Znečistěné zboží servis nepřevezme!
7. Při reklamaci předloží zákazník doklad o koupi zboží a nebo jeho kopii společně se záručním listem.
    Jinak nebude možné pro dané zboží poskytnout záruční opravu a servis bude muset brát tuto reklamaci jako pozáruční!
8. Záruční lhůta je 2 roky od nákupu zboží a prodlužuje se o dobu, po kterou byl výrobek v opravě.

Centrum uplatnenia/uplatnění reklamácie/reklamace Slovenská republika/Česká republika:

LC Trading s.r.o., Bratislavská 45, 917 02 Trnava, Slovensko
Tel. +421 33 29 33 110, FAX + 421 33 29 33 107
www.lctrading.sk, www.scottaudio.sk

SCOTT    SDM 60




